RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. DPS1-33 (10.83)

Marijampolé 2016 m. geguzes 20 d.

Marijampolés kolegija, jstaigos kodas 211967140, adresas: P. Armino g. 92-4, LT-68125
Marijampolé, toliau - ,UZsakovas®, atstovaujama direktoriaus Vaidoto Vilitino ir UAB ,,Kegisa“, jmonés
kodas 165775662, adresas Trakény g. 1, Trakiskiy k., Marijampolés sav., toliau - ,,Rangovas®, atstovaujama
direktoriaus Sauliaus Burneikos, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi*,
sudaré $ig rangos darby sutartj (toliau — ,,Sutartis*):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis, medziagomis, rizika ir
atsakomybe jsipareigoja atlikti bendrabucio remonto darbus (toliau — ,,darbai“) ir perduoti darbus UZzsakovui
Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis, terminais ir tvarka, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus
darbus ir apmokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus darbus Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir
tvarka.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sie dokumentai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis ir turi bati aiskinami ir suprantami kaip $ios
Sutarties priedai:

2.1.1. pirkimo apklausos rastu biidu pirkimo salygos, rangovo pasiiilymas;

2.1.2. techniné dokumentacija;

2.1.3. uzpildyti darby kiekiy Ziniaras¢iai,

2.1.4. kiti dokumentai, paaiskinantys, pataisantys ir/arba papildantys bet kurj kit anks¢iau minétg
dokumenta. Tokie paaiskinantys, pataisantys ir/arba papildantys dokumentai turi vir§enybe prie$ aiskinama,
taisomga ir/arba papildoma dokuments.

3. SUTARTIES VYKDYMO PRADZIA IR TRUKME

3.1. Sutarties vykdymo pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.

3.2. Numatytus darbus Rangovas privalo atlikti iki 2016 m. rugpjtacio 12 d. Darby atlikimo terminas
gali buiti pratgstas bendru $aliy susitarimu.

3.3. Darby pradzia pagal Sia Sutartj yra laikoma diena, kai Rangovas po statybvietés priémimo i3
UZsakovo pradéjo vykdyti darbus bei gavo visus reikalingus, Uzsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus priklausancius pateikti, dokumentus.

3.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSyti darby priémimo — perdavimo aktai ir UZsakovui perduoti visi su darby
uzbaigimu susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

3.5. Pastebéty darby trikumy ar defekty $alinimas neprailgina Sutarties 3.2 punkte nustatyto darby
atlikimo termino, i$skyrus atvejus, kai Salys bendru radytiniu susitarimu pratesia darby atlikimo terming.

3.6. Sutarties vykdymo metu dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy, dél trediyjy 3aliy
neveikimo arba netinkamo veikimo, dél atsiradusiy papildomy darby ir kity nenumatyty aplinkybiy darby
atlikimo terminas gali biti pratgstas tomis padiomis saglygomis, o termino pratesimas bus fiksuojamas
papildomu rasytiniu Saliy susitarimu.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Bendra Sutarties kaina be PVM — 100 162,87 Eur (vienas $imtas tiikstan¢iy vienas Simtas
SeSiasdesimt du eurai 87 centai), PVM — 21 034,20 Eur (dvideSimt vienas tiikstantis trisdesimt keturi eurai
20 centy), iS viso — 121 197,07 Eur (vienas Simtas dvideSimt vienas tiikstantis vienas $imtas devyniasdesimt
septyni eurai 07 centai).




Eil. st Kaina eurais Kaina eurais (su
Nr. Darby pavadinimas (be PVM) PVM PVM)
1. | Bendrabudio remonto darbai 100 162,87 21 034,20 121 197,07

Bendra Sutarties kaina, Eur: | 121 197,07

Bendra Sutarties verte atitinka Rangovo pasiilymo, pateikto apklausos rastu badu metu, Kaing.
Darby kaina nustatoma pagal fiksuotos kainos metodikos kainodarg, kurioje numatyta kaina apima visus
darbus, nurodytus pirkimo objekte. Rangovas, sudarydamas Sutartj, turi galimybes bei privalo jvertinti visas
darby apimtis bei prisiimti rizika dél kiekiy ir i§laidy dydZio svyravimo.

4.2. Rangovas |sipareigoja atlikti darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte, uz kaing, numatyta
Sutarties 4.1. punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZziagy kaina, mokeséiai,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés
aktus bei $ig Sutartj, i$laidos.

4.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, vir§ijan¢iy darby kaina.

4.4. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant 3ig Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti pagal techning dokumentacija ir
kitus dokumentus, ir jie yra batini $iai Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

4.5. Sutarties kaina visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus perskai¢iuojama pagal bendro kainy
lygio kitimg ar darby grupiy kainy poky¢ius.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas privalo:

5.1.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpj;

5.1.2. darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan¢ius techninéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

5.1.3. vykdyti visus teisétus UZsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai
virSija Sutarties reikalavimus, jis per 5 kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos pateikia
motyvuotg atsisakymg, rekomenduodamas UZsakovui tolesne veiksmy eiga;

5.1.4. darbus atlikti iki Sutarties 3.2. punkte nurodyty daty;

5.1.5. Sutarties galiojimo metu nekeisti $ioje Sutartyje nurodyty savo darby kainy;

5.1.6. paskirti statybos darby vadova, atsakinga uZ darbus ir turint] teis¢ pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus vadovauti darbams;

5.1.7. darbus vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, normatyviniais statybos
dokumentais, Kitais teisés aktais bei $ios Sutarties nuostatomis, laikytis nustatyty reikalavimy;

5.1.8. uztikrinti saugy darba, gaisring saugg ir aplinkos apsauga bei tinkamas darbo higienos sglygas
darby vietoje, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas, Kkiti teisés
aktai, taip pat gretimos aplinkos apsauga, greta darby vietos dirban¢iy ar judandiy Zmoniy apsauga nuo darby
keliamo pavojaus;

5.1.9. darby vykdymo ir baigimo metu saugoti aplinka objekte ir aplink jj nuo uZter§imo, i§vezti
statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita;

5.1.10. sudaryti Uzsakovo atstovams sglygas vykdomiems darbams apziiiréti, pateikti statiniy
statybos dokumentacijg, jgyvendinti Uzsakovo atstovy nurodymus ir iStaisyti pastebétus ir nustatytus
defektus;

S.1.11. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos;

5.1.12. informuoti UZsakova apie objekte dirbandius subrangovus, nurodant jy atlickamy darby
pobudj bei apimtj. Jy saradas turi sutapti su Rangovo pasiiilyme pateiktu sgralu. Keisti subrangovus tik
rastiSku UZsakovo sutikimu. Kei¢iamy subrangovy kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei nurodyta pirkimo
dokumentuose. Subrangovai negali biti pasitelkiami, jeigu subrangovai nebuvo nurodyti pateiktame
pasitlyme;




5.1.13. atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;

5.1.14. saugoti Uzsakovo komercines paslaptis bei kita konfidencialia informacija, susijusig su Sios
Sutarties vykdymu;

5.2. Rangovas turi teis¢:

5.2.1. gauti Uzsakovo apmokeéjimg uZ tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir
tvarka;

! 5.2.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiskg UZsakovo

sutikima;

5.2.3. Sutarties vykdymui Rangovas gali pasitelkti subrangovus Sutarties 6 skyriuje nustatyta tvarka;

5.2.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

6. SUBRANGA

Jei Rangovas pasitelkia Subrangovq (-us), Sutartis pasirasoma su tokiu Sutarties 6 punktu:

Subrangos susitarimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp subrangovo (toliau — Subrangovas) ir Uzsakovo:

6.1.1. Rangovas, ketinantis pasinaudoti Subrangovo paslaugomis, nurodo jo pavadinimg ir
kiekvienam Subrangovui perduodamy Sutartimi sulygty rangos darby dalj, iSvardinant perduodamus darbus:

(kiekvienam pasitelktam Subrangovui sutartis papildoma nauja eilute)

6.1.1.1. Subrangovas UAB , EGISTENA“ IR KO, jmonés kodas 151445252, Sasnavos g. 74,
Marijampolé, atliks $iuos konkrecius darbus: santechnikos ir elektros instaliacijos darbai
Subrangovai turi turéti teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga numatytai veiklai jvykdyti ir $ia teis¢ jrodan¢ius
dokumentus.

6.1.2. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties
jvykdymo, todél bet kokiu atveju Rangovas pilnai prisiima atsakomybe uz Subrangovy veikla vykdant
Sutartj.

6.1.3. Rangovas, prie$ 5 darbo dienas rastu suderings su UZzsakovu, gali Sutarties vykdymo metu
pakeisti subrangovus, tagiau pakeisti subrangovai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés
patirties, kaip subrangovai, nurodyti Pasiilyme. Be rastisko UZzsakovo sutikimo pasitelkti kitus, nei
konkurso pasitilyme nurodyti subrangovai, draudziama.

Jei Rangovas Subrangovy nepasitelkia Sutartis pasirasoma esant tokioms Sutarties 6 punkto
nuostatoms:

6.1. Susitarimas, pagal kurj Rangovas dalj darby atlikimo patiki treCiajai $aliai, yra laikomas
subranga. Rangovas Sutarties vykdymui subrangovy (toliau — Subrangovy) nepasitelkia. Rangovui
pasiilyme nenurodzius Subrangovy, juos pasitelkti Sutarties vykdymui draudziama. Rangovui pasitelkus
Subrangovus, atsiranda pagrindas nutraukti Sutartj.

7. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Uzsakovas privalo:

7.1.1. perduoti Rangovui statybvietg ir visus darbams pradéti ir vykdyti reikalingus dokumentus;

7.1.2. priimti tinkamai atliktus darbus ir uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka;

7.1.3. suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie reikalingi $iai Sutarciai
vykdyti. Sutartj jvykdzius, Uzsakovo reikalavimu visi dokumentai grazinami UZsakovui. Dokumenty
perdavimas jforminamas rastu;

7.1.4. iki darby pradzios paskirti techning priezitirg vykdantj asmenj (jei bus skiriama).

7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. bet kuriuo metu kontroliuoti ir tikrinti Rangovo atliekamy darby eigg ir kokybe, Rangovo
naudojamy medziagy ir jrengimy kokyb¢ pagal galiojan¢iuose normatyviniuose dokumentuose jy kokybei
nustatytus reikalavimus;

7.2.2. esant Rangovo darbo bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trukumams (Rangovas nukrypsta
nuo Saliy sutarto darby kalendorinio vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy, Rangovo prisiimty jsipareigojimy ir pan.) reikalauti pasalinti trikumus, rastu pranes¢s perkelti
vélesniam laikui mokéjimo terminus, nemokéti uz netinkamai atlikta darba arba pasalinti trikumus tre¢iyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita;
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7.2.3. atsisakyti dalies darby, jeigu vykdant Sutartj atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima i3
anksto numatyti, t.y. perkami darbai tapo nebereikalingi, néra 1é3y jiems apmokeéti ir pan.;
7.2.4. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis UZsakovo teisémis.

8. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR JU PERDAVIMAS

8.1. Rangovas jsipareigoja atlikti visus rangos darbus ir perduoti jy rezultatus UZsakovui Sutartyje
nustatytais terminais. Darbai, kuriuos pagal Sutart; jsipareigoja atlikti Rangovas, turi buti visiSkai uzbaigiami
(pasiraSomas visy $ioje Sutartyje numatyty darby galutinis perdavimo — priémimo aktas) iki 2016 m.
rugpji¢io 12 d., jei Salys nesusitaré kitaip. Pastebéty darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina
galutinio darby termino.

8.2. Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir atlikus kitus teisés akty
nustatyta tvarka reikalingus veiksmus.

9. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMO TVARKA

9.1. Atsiskaitymai vyksta eurais per Uzsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose, nurodytas $ioje
Sutartyje.

9.2. Rangovas Sutarties 8 skyriuje nustatyta tvarka priimtiems darbams iSraSo PVM saskaitas —
faktiras ir pateikia UZsakovui ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po priémimo — perdavimo akto
pasira§ymo dienos.

9.3. Uzsakovas visiSkai su Rangovu atsiskaito ne véliau kaip per 30 dieny galutinai uZbaigus ir
priémus Rangovo atliktus darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant darbus, pasalinima, nuostoliy, jei
tokiy buvo, kompensavima.

10. SALIU PATVIRTINIMAI

10.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi
teis¢ sudaryti 3ig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus.
Rangovas pareiSkia, kad jis yra gaves visus butinus leidimus, atestacijos paZzyméjimus ar kitokius
dokumentus, jgalin€ius Rangova uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius
jsipareigojimus.

10.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirayti ir (ar) vykdyti atstovas turi
teis¢ sudaryti Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus.

10.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios
galéty sukelti gréesmg jo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymui.

11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

11.1. Nei viena Salis nebus laikoma paZeidusi Sutartj ar nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, jei jsipareigojimy vykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

11.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréztas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos
15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

11.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos j Jegos (force majeure) aplinkybés,
deél kuriy negalima vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo
savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy bidy savo jsipareigojimams,
kuriuos vykdyti nenugallmos Jegos (force majeure) aplinkybés netrukdo, jgyvendinti.

11.4. Salis, kurios ;smarengoqu vykdymui trukdo susidariusios nenugalimos jégos aplinkybés,
privalo nedelsdama informuoti rastu kita Salj bei nurodyti termina, iki kurio jos vykdymas atidétas.

11.5. Bet kurios i§ Saliy finansiniy 1é5y nepakankamumas ar kontrahenty pazeisti jsipareigojimai
néra laikomi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe.

11.6. Kilus force majeure, Salys jsipareigoja siekti, kad kita Salis neturéty nuostoliy arba tie
nuostoliai blity minimalds.

11.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavxo susitarimu gali nutraukti $ig Sutartj. Nei viena i3 Saliy



neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.
12. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

12.1. Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

12.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

12.1.2. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybg, arba

12.1.3. neatlygintinai istaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

12.1.4. atlyginty Uzsakovui darby triikumy $alinimo i$laidas.

12.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty
darby, UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus trediyjy 3aliy
pagalba arba savo jegomis ir i$skai€iuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

13. GARANTIJOS

13.1. Rangovas jsipareigoja suteikti garantija darbams, kurios laikotarpis negali biiti trumpesnis nei
nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymais.

13.2. Garantinio laikotarpio metu pastebétos visos klaidos, trikumai, defektai turi buti iStaisyti
Rangovo saskaita.

14. SALIU ATSAKOMYBE

14.1. Darby vykdymo laikotarpiu Rangovas atsako uz bet kokig Zalg, kuri padaroma darbams iki
tinkamai atlikty visy Sioje Sutartyje numatyty darby perdavimo — priémimo.

14.2. Rangovas atsako uz bet kokia Zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél darby triikumy ar jy
atitaisymo buvo padaryta Uzsakovui, tre¢iajai $aliai ar jy turtui, i8skyrus atvejus, kai statinys Uzsakovo buvo
naudojamos ne pagal paskirt] ir pazeidziant Statiniy eksploatavimo taisykles, kurias UZsakovui iki galutinio
darby rezultato pri¢mimo-perdavimo dienos parengé ir perdavé Rangovas.

14.3. Uzsakovas, uzdelsgs sumokeéti Rangovui priklausanéias sumas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, Rangovui rastu pareikalavus moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokéty rangos darby
kainos uz kiekvieng uzdelst diena.

14.4. Rangovas, neuzbaiggs darby Sutartyje numatytu laiku, moka UZsakovui 0,02 % dydZzio
delspinigius nuo bendros Sutarties kainos su PVM uz kiekvieng pavéluotg dieng.

14.5. Tuo atveju, jeigu UZzsakovas turi pagrindg remtis $ios Sutarties paZeidimu ar netinkamu jos
vykdymu, jis turi teis¢ sulaikyti Rangovui mokamy sumy ar jy dalies mokéjima, kol padaryti pazeidimai bus
pasalinti.

14.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus
nuostolius.

15. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Visos pretenzijos ir nesutarimai, kylantys tarp Saliy i§ Sutarties arba kity su ja susijusiy
teisiniy santykiy, sprendziami derybose.

15.2. Kilus gin&ui, Salis rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo ginco sprendima.
Gavusi pasitilyma ginda spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 kalendoriniy dieny.
Gincas turi bati iSsprestas per 20 kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios.

15.3. Jeigu Salims nepavyksta gin&o i§spresti deryby keliu per 20 kalendoriniy dieny, arba
kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, rastu
informavusi kita Salj, kreiptis j Lietuvos Respublikos teisma Civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

15.4. Visoms pretenzijoms, nesutarimams ar ginams, kylantiems tarp Saliy i§ Sutarties arba
kity su ja susijusiy teisiniy santykiy, taikoma Lietuvos Respublikos teisé.




16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasira$o. Jei §i Sutartis
nutraukiama remiantis joje nustatytais pagrindais, visi kiti Saliy jsipareigojimai pagal Sutartj
netenka galios, iSskyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti ir po jos
nutraukimo, jskaitant nuostatas dél atsiskaitymo, ginfy sprendimo. Salys turi teise nutraukti $ig
Sutart] tik joje nustatytais atvejais ir pagrindais.

16.2. UzZsakovas, jspéjes Rangova prie§ 14 kalendoriniy dieny, turi teis¢ prie§ terming
nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius $iais atvejais:

16.2.1. jeigu Rangovas nepradeda darby sutartu laiku ilgiau, kaip penkias dienas, arba dirba
taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku buty tikrai nejmanoma;

16.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés, prastai atlieka darba,
nepaiso UZsakovo nurodymy paSalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta
Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uZbaigti darby be
trikumy ar nuostoliy UZsakovui;

16.2.3. kai Rangovas praranda UZsakovo pasitikéjimg: t.y. nemokumas, bankroto bylos
iSkélimas ir neteisminés bankroto procediiros pradZia;

16.2.4. jeigu Rangovas kitaip nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai
gali biti pripaZjstama esminiu Sutarties pazeidimu pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nuostatas.

16.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny jspéjes apie tai UZsakova, jeigu UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir tai gali biti pripaZjstama esminiu Sutarties paZeidimu pagal Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatas.

16.4. Salys turi teise nutraukti Sutartj bet kuriai i§ Saliy apie ketinima nutraukti Sutartj rastu
informavus kitg Sutarties Sal; prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Sutartis gali buti
nutraukiama ir radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

16.5. Visi pagal Sutartj leistini siun¢iami praneS$imai, uZsakymai, sutikimai, patvirtinimai ir
kt. jforminami raStu ir siunc¢iami faksu, elektroniniu pastu arba skubiuoju pastu registruotu laisku
Sutartyje nurodytais adresais ir numeriais. Bet koks praneSimas, siundiamas telefaksu ir/ar
elektroniniu pastu, lalkytlnas gautu jo iSsiuntimo dieng. Faksimilinio aparato ataskaitg apie
dokumento i$siuntima Salys saugo kartu su i3siystais dokumentais. Bet koks praneSimas,
siun¢iamas skubiuoju pastu, laikytinas gautu antrgjg darbo dieng nuo i$siuntimo.

16.6. Pirkimo sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos,
iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties saglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos konkurso salygose. Vykdant Sutartj, gali bati atlickami techninio poblidZio Sutarties
pakeitimai, kurie visiskai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo, galimi be
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo. Techninio poblidzio pakeitimais laikoma: Sutarties Saliy
rekvizitai, asmeny atsakingy uz Sutarties vykdymg pakeitimas, techninés klaidos, taisomos Sutarties
nuostatos, kurios prieStarauja imperatyviems teisés akty reikalavimais (sudaryta Sutartis neatitinka
pirkimo salygy ar (ir) pateikto pasiiilymo, tod¢l ja reikia keisti taip, kad $iuos dokumentus atitikty).
Techninio pobiudzio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasiradytu susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

16.7. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik jforminti rastu ir patvirtinti
Saliy jgalioty atstovy parasals/antspaudals

16.8. Si Sutartis ir visa Saliy viena kitai pagal $ig Sutartj suteikta informacija ir dokumentai
laikoma konfidencialia 1nformacua

16.9. Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios 1nformacuos tretiesiems asmenims,
iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais. Siais atvejais S$alis, kuri privalo



atskleisti komercines paslaptis ir/arba informacija, jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti apie tai
kita Sutarties Salj.

16.10. Salys pareiskia, kad jos veikia suteikty jgaliojimy ribose, kurie joms suteikti
nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty, kity steigimo dokumenty, valdymo
organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy ir Salys jsipareigoja atsakyti viena kitai tuo
atveju, jei Sutartis bus nuginéyta dél to, kad ji buvo sudaryta paZeidziant Saliy valdymo organy
kompetencijg, virsijus suteiktus jgaliojimus arba priestarauja Saliy tikslams.

16.11. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais
- po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Salys pasiraso ant kiekvieno Sutarties lapo.

SALIY REKVIZITAIL PARASAI:

RANGOVAS UZSAKOVAS

UAB ,,Kegisa“ Marijampolés kolegija

Trakeény g. 1, Trakiskiy k., Marijampolés sav. P. Armino g. 92-4, 68125 Marijampolé
Imonés kodas 165775662 Istaigos kodas: 211967140

PVM mokeétojo kodas LT657756610 PVM mokétojo kodas LT119671416
A/s Nr. LT83 7044 0600 0205 8787 A/sNr. LT63 7300 0100 9292 7444
Bankas AB SEB bankas Bankas Swedbank

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

Tel. 8 343 27272, 8 698 38226 Tel.: 8 343 50750

Faksas 8 343 27283 Faksas: 8 343 54388

El pastas: offise@kegisa.lt El pastas: direkcija@mbkolegija.lt
Direktorius Direktorius

Saulius Burneika Vaidotas Viliiinas

Yvriausiasis specialistas
iesies epts pirkimams




